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1. Introduccion

A causa de sus dindmicas de publicacidn, las revistas cientificas son consideradas
como el simbolo por excelencia de la ciencia en marcha (Ortiz 2009). Motor principal de
esta marcha, el articulo de investigacion se constituye como la forma textual dominante
de las revistas -y de la comunidad cientifica en general- por la accesibilidad y actualidad
de sus contenidos, la posibilidad de intercambio que genera entre sus autores y la validez
que le otorga su evaluacién previa, virtudes que lo califican como el género con mayor
prestigio entre los investigadores (Swales 1990, Entralgo, Salager-Meyer y Luzardo
Bricefio 2014, Sdnchez Upegui 2018).

Dada la importancia de los articulos en términos de creacion cientifica, en tanto
se trata de conocimientos originales, novedosos y rigurosamente fundamentados; en
términos de valoracion académica, en tanto los criterios institucionales de evaluacion
asimilan “produccién” con “publicacion” y privilegian la difusién en revistas indexadas
en bases de datos de corriente principal (mainstream); y en términos econémicos, dado
que numerosas publicaciones, en particular internacionales y de corriente principal,
cobran o bien a los autores para la publicacién de sus aportes, o bien a los lectores para
el acceso a los contenidos, su formulacién es una actividad de escritura exhaustivamente
regulada.

El objetivo de este trabajo es describir las “directrices para autores” (establecidas
para la escritura del género articulo de investigacion) en tanto instrumento lingiiistico, a
partir de su estudio en 115 revistas argentinas especializadas en ciencias exactas, naturales
y sus aplicaciones a la medicina, las ingenierias, las tecnologias y las ciencias
agropecuarias. Las directrices establecen regulaciones a nivel lingiiistico en tanto indican
las lenguas y variedades en que deben formularse los manuscritos y sus elementos
paratextuales (titulos, resimenes y palabras clave), y directrices a nivel discursivo en la
medida en que determinan los rasgos estilisticos de su escritura. Es, en particular, sobre

esta segunda dimension regulatoria que se concentrard el andlisis.



Anticipamos que, a nivel discursivo, las directrices para autores son un
instrumento regulatorio que establece recomendaciones mds bien fragmentarias o
focalizadas en aspectos problemdticos y conformadas por criterios provenientes de
distintos 6rdenes (rasgos tradicionales de la discursividad cientifica, lineamientos de
orden bibliométrico, respaldo en voces autorizadas sobre el uso de la lengua). Asimismo,
adelantamos que las formas prescriptivas utilizadas en las directrices son también
heterogéneas (recomendaciones, prescripciones implicitas, proscripciones) y que tales
formas pueden vincularse al grado mas general o mas especifico del rasgo de escritura
que se busca regular.

El trabajo se inscribe en una perspectiva glotopolitica, enfoque que estudia las
distintas intervenciones y acciones que los agentes individuales o colectivos de una
sociedad efectian sobre lenguaje, ya sea planificadas o producidas de manera mas
“espontanea”. Estas intervenciones se ejercen tanto sobre las lenguas, sus variedades y
registros como sobre los discursos o las diversas articulaciones de lo verbal con otros

sistemas semioticos (Arnoux 2016, Del Valle 2017).
2. Los instrumentos lingiiisticos y la glotopolitica

Desde la historia de las ideas lingiiisticas, Sylvain Auroux ha explicado que las
graméticas y los diccionarios monolingiies no pueden estudiarse como simples
representaciones o teorias de una lengua preexistente. Al contrario, su inscripcion bajo la
categoria de “instrumentos lingiiisticos” implica abordar y considerar su caricter de
artefacto, es decir, de un objeto técnico que estd disponible para los hablantes de una
comunidad (que ocupa un territorio determinado) como medio para encontrar referencias
y normas que no se poseen de manera integral (Auroux 1994). Ambos instrumentos estan
sociohistéricamente determinados y son el resultado del proceso de “gramatizacion” que
tienen como fin describir e instrumentar una lengua. El cardcter artefactual de los
instrumentos lingiifsticos, confirma Lauria (2018), se debe al hecho de que fijan y
construyen la lengua, y que fueron creados por instituciones y agentes cuyo interés
trasciende el plano meramente lingiiistico.

La glotopolitica ha ampliado el alcance de la categoria instrumento lingiiistico a
todos aquellos textos que exponen un saber metalingiiistico y cuya meta es la adquisicion
de un dominio de la enunciacion (capacidad del hablante de adecuar sus palabras a un
objetivo), de lenguas (maternas u otras) o de la escritura (capacidad de leer y escribir).

Son instrumentos lingiiisticos, entonces: los glosarios, los diccionarios bilingiies y de



sinénimos, los manuales de traduccion, las ortografias, las retdricas, las artes de escribir,
los manuales de estilo periodistico, los manuales escolares, entre otros. No s6lo poseen
un saber metalingiiistico, sino también una funcién reguladora en tanto prescriben las
practicas estableciendo las formas correctas y sancionando las incorrectas. En este
sentido, moldean los modos de decir, determinan patrones de desempefio e imponen

sistemas de valoraciones (Lauria 2018, Arnoux 2020).
3. Conformacion de corpus y consideraciones metodologicas

Para la conformacién del corpus se seleccionaron las directrices para autores de
las revistas argentinas especializadas en ciencias exactas, naturales y sus aplicaciones. En
particular, se consideraron aquellas revistas vigentes que sostuvieron una publicacion
periddica regular durante el periodo 2016-2020 y que estdn indexadas en, al menos, una
base bibliografica de datos. Su revisién en el Nucleo Bésico de Revistas Cientificas, en
distintas bases de datos regionales e internacionales que las nuclean e identifican
(Latindex, SciELO, Redalyc), y en las paginas de las facultades e instituciones que las
patrocinan, arrojo el nimero de 115 revistas.

Para su descripcion en tanto instrumento lingiiistico, caracterizamos, por un lado,
los distintos criterios y autoridades (de orden lingiiistico, discursivo, comunicativo,
bibliométrico). Por otro, observaremos los distintos modos en que se formula la
dimension prescriptiva en estos instrumentos.

En la medida en que las directrices regulan las précticas de escritura y, con ello,
intervienen sobre el uso del lenguaje, su formulacién y establecimiento implican gestos
glotopoliticos. En este sentido, su andlisis implica también la indagacion de sus
condiciones de produccién y de circulacion: se atiende tanto a sus circunstancias
concretas de enunciacidn, a las condiciones sociohistdricas en que se inscriben y a las
tradiciones evocadas en su materialidad (Arnoux 2016, Lauria 2018).

Vale aclarar que reconocemos el riesgo que implica abordar las directrices para la
formulacion de articulos de una multiplicidad variada de disciplinas. Pero lo cierto es que,
a nivel discursivo, las directrices suelen ser textos muy escuetos (de hecho no todas las
revistas cuentan con ello), por lo que tampoco es posible determinar -al menos en las
publicaciones locales- un criterio que vincule determinadas directrices con determinadas

disciplinas.

4. Un instrumento para regular la discursividad cientifica



Si bien la escritura cientifica ha sido tradicionalmente caracterizada a través de un
estilo objetivo, preciso, conciso e independiente de las apreciaciones del autor, en las
ultimas décadas se ha demostrado la ineludible emergencia de la subjetividad del
investigador, producto del posicionamiento y de las interacciones que plantea (Hyland
2000, 2005, Alcaraz Ariza y Salager Meyer 2002, Ciapuscio 2005, 2011, Garcia Negroni
2008). No obstante, las directrices de las revistas indagadas tienden a dictaminar
indicaciones en funcién de aquella representacidn prototipica del “estilo cientifico”. Por
ejemplo:

e “Los trabajos, redactados con lenguaje claro, preciso, deberdn exponer con rigor
cientifico los contenidos” (Revista de la Facultad de Ciencias Agrarias. Cuyo).
e “Los datos obtenidos del proceso de investigaciéon se expresardn en forma

rigurosamente objetiva, clara y concisa” (Ciencia Veterinaria).

Mis especificamente, leemos:

e “Serecomienda la redaccion del texto en forma impersonal” (Revista Pedidtrica
del Hospital de Nifios).

e “La objetividad buscada en el discurso cientifico-académico hace que el emisor
recurra con gran frecuencia a estructurales verbales pasivas” (Revista Argentina
de Microbiologia).

e “Gramaticalmente se sugiere el uso del modo indicativo, tanto en tiempo presente
(“este hallazgo indica que...””) como pretéritos en voz pasiva (“los animales fueron
examinados...”) (Revista Veterinaria).

e “Se escribird siempre en tercera persona’” (La Prensa Médica Argentina).

No obstante, si bien no es lo méas frecuente, algunas revistas advierten la necesaria
emergencia de la subjetividad e indican cémo articularla para no quebrar el tan deseado
efecto de objetividad:

e “(...)lavoz pasiva es preferible al describir métodos y resultados; la voz activa
puede usarse para enfatizar una opinién personal, tipicamente en la Introduccion

y en la Discusion” (Ciencias del Suelo).

Otro de los criterios que incide en la formulacién de los articulos son los que

responden a la bibliometria, disciplina que mide y analiza cuantitativamente la



produccién cientifica bajo su forma de articulos, publicaciones y citaciones (Okubo
1997). El factor de impacto, indicador bibliométrico privilegiado, contabiliza la
repercusion de una revista a través del recuento de citas recibidas en un periodo de tiempo,
en general, los dos afios previos (Garfield 1972). Estos criterios, que inciden sobre todo
en la elaboracién de elementos paratextuales (titulos y resimenes), se inscriben en la
importancia de la visibilidad, la veloz circulacién y el alcance de los articulos. Por
ejemplo:

* “El titulo debe ser escogido con sumo cuidado: si es corto tiene mayor impacto.
Las palabras utilizadas en el mismo deben facilitar la busqueda del tema tratado
en un indice bibliogréfico siendo lo mds adecuado el uso de palabras clave, para
su ubicaciéon mediante buscadores (Revista de la Asociacion Argentina de
Ortopedia y Traumatologia).

» “Eltitulo debe simplificar la recuperacion del articulo en bases de datos y motores
de busqueda” (Medicina).

* “La calidad cientifica y literaria del Resumen es valorada por editores, lectores y

bases de datos” (Salud (i) Ciencia).

En tanto algunas bases de datos solo publican de manera abierta el resumen del
articulo, se puntualiza:

e “El resumen es la tnica parte del trabajo que resulta visible para la totalidad de
los lectores, ya que estd indexada en bases de datos internacionales. Por lo tanto,
se recomienda especialmente a los autores que cuiden su redaccion, haciéndola lo
mds informativa y completa posible. Debe también cuidarse que su contenido

refleje con precision el del articulo” (Vertex).

Es importante destacar que si bien la bibliometria data de la década de 1960
(Guedon y Loute 2017), el auge de internet a partir de los afios 90, y los posteriores
procesos de digitalizacion de las revistas existentes asi como la potenciada creacién de
publicaciones digitales, profundizé la regulacién de estos aspectos de la escritura. Al
proposito de formular escritos que privilegien su visibilidad e impacto, se agregan los
intereses por una escritura que simplifique su difusién a escala global y facilite la
participaciéon en la denominada “gran conversacién cientifica”. Producto de la
globalizacién del mundo académico, las directrices homogenizan sus normas de

aceptacion y publicacion. En este sentido, se ha destacado, en el marco de los reguladores



de la discursividad, los mecanismos simplificadores y uniformizadores que atienden a los

requerimientos de las tecnologias digitales, la accion de buscadores y los procedimientos

de traduccién automaética (Arnoux 2021).

Finalmente, en lo que refiere a las autoridades a quienes consultar, la RAE se

presenta como la institucion de prestigio:

“Por sobre todas las cosas, Quimica Viva es una publicacién en espaiiol y por lo
tanto se debe respetar el idioma y utilizar el menor nimero de términos extranjeros
(...) Se recomienda en todos los casos atenerse a las reglas que usa la RAE (Real
Academia Espaiola) tanto gramaticalmente como para la escritura de nimeros y
cifras” (Quimica Viva).

“Recomendamos consultar cuestiones de redaccion y ortografia en la Ortografia
de la Lengua Espaiiola de la Real Academia Espafiola” (Ecologia Austral).

“Los manuscritos en espaiol deberdn ajustarse a las normas y usos gramaticales
que establece el Diccionario y la Gramdtica de la Lengua Espariola de la Real
Academia Espaiiola en sus ultimas ediciones” (Revista de Ciencia y Tecnologia.
Posadas).

“El texto debe seguir las sugerencias establecidas por la Real Academia Espafiola
(RAE) cuando el idioma de envio es el espafiol” (Revista de la Asociacion
Geologica Argentina).

“Se recomienda ajustarse a las normas gramaticales que establece el Diccionario
de la Real Academia Espaiiola” (Revista de la Facultad de Agronomia de La
Plata)

“Los problemas idiomadticos (giros del lenguaje, palabras conflictivas, etc.)
deberdn ser resueltos segin el Diccionario de la Real Academia Espafiola”

(Revista de Medicina Veterinaria).

Las dos ultimas sugerencias, en particular, pueden resultar infructuosas en

tanto el Diccionario de la RAE es un diccionario general, pero poco apropiado para

resolver cuestiones terminoldgicas especializadas (Navarro 2001). En este sentido, si

las “palabras conflictivas” se inscriben en el vocabulario de especialidad, se precisara

otro tipo diccionario. El respaldo que asume la Gramadtica de 1a RAE como referencia

para resolver dudas de orden ortografico, morfol6gico o sintictico no presupone la

misma eficacia del Diccionario para consultas de indole terminoldgica en

comunicaciones de especializacion.



5. La formulacion de la prescripcion

En esta segunda parte del estudio, observamos cémo se conforma la dimensiéon
prescriptiva en las directrices para autores. En principio, establecemos cuatro tipos de
formulaciones prescriptivas: la prescripcion clasica (o propiamente dicha), la prescripcion
modalizada en términos de recomendacidn, la descripcion de la regla (que implica una
prescripcion implicita) y la proscripcion de usos surgidos del error.

Las formas prototipicas de la primer tipo de prescripcion (cldsica / propiamente
dicha) son:

a) El uso del verbo “deber”, en sus distintos tiempos y articulaciones (mds 0 menos
personales) es el marcador discursivo de prescripcion dominante en las
directrices!:

e “Los trabajos deben estar redactados en forma clara y concisa” (AgriScientia).

e “Se debe cuidar la ortografia y el estilo del idioma” (Archivos de Alergia e
Inmunologia Clinica).

e “Deberd estar escrito en forma clara y concisa y ser facilmente entendible por
una audiencia amplia” (BAG).

e “The text should be written in clear, concise English, and it should be easily
understandable to a broad readership” (Biocell).

e “Las conclusiones deben ser claras, objetivas y concisas” (Ciencia Veterinaria).

e “Los resultados deben ser claros y concisos” (Ciencias del Suelo).

e “Elestilo de escritura debe ser simple y conciso” (Edentata).

e “Laredaccion deberd ser en un lenguaje claro, conciso y con rigor cientifico”
(Fave. Seccion Ciencias Agrarias).

e “El estilo de escritura debe ser conciso, simple y coherente en todo el

manuscrito” (Meteorologica).

Como podemos ver, se trata sobre todo de instrucciones a nivel general y global
del escrito. Esta forma de prescribir apunta a aspectos més bien amplios y abstractos:

claridad, concision, objetividad. En la gran mayoria de los casos no se proporcionan

! Su uso puede registrarse en €l 45% de las directrices que refieren a cuestiones de estilo de las revistas
indagadas.



mayores explicaciones, herramientas, estrategias o ejemplos concretos sobre el modo de

alcanzar ese estilo.

b) Modo imperativo: mandatos que interpelan de manera mas directa a los autores
y focalizan en particular en la importancia de la instancia correctiva:

e “Revise el texto antes de ser enviado en aspectos como ortografia, gramatica y
tipeo” (Ciencia Veterinaria).

e “Emplee un corrector o el diccionario para evitar errores ortograficos y
gramaticales. Evite el subtitulado excesivo” (Rasadep).

e Escriba con precision, claridad y economia” (Ciencias del Suelo, El Hornero).

Otras formas que intervienen en este nivel de la prescripcion son el infinitivo con
valor imperativo: “Escribir con precision y economia” (Ecologia Austral); o la férmula
“Es necesario/ imprescindible: “Es necesario respetar las reglas del idioma empleado en
la redaccién y emplear un estilo apropiado para la informacién cientifica” (Methodo),
“...es imprescindible que las referencias, tanto las citadas en el texto como las de la lista
de ellas, se cifian exactamente a lo establecido en estas Normas para autores” (Ciencias
Agrondmicas).

En segundo lugar, detectamos la prescripcion modalizada en términos sugerencia
o consejo. Sus férmulas mas frecuentes involucran a:

a) Pronombre “se” impersonal + verbo de recomendacion:

e “Se recomienda la redaccion del texto en forma impersonal” (Revista Pedidtrica
del Hospital de Nifios).

e “Se prefiere la voz activa en primera persona” (Ecologia Austral).

e “Gramaticalmente se sugiere el uso del modo indicativo, tanto en tiempo
presente como pretéritos en voz pasiva...” (Revista Veterinaria).

e “Se recomienda también evitar el uso indiscriminado de maytsculas cuando se

haga mencién a sustantivos comunes” (Proyecciones).

Estas formas, que son significativamente menores en términos cuantitativos que
las anteriores, puntualizan aspectos mds especificos de la escritura. Puede verse como la
prescripcion sobre lo general deja lugar a la recomendacion por lo particular. Por tratarse
de aspectos mds puntuales y por entrar en un terreno mds especializado en términos del

uso del lenguaje (vos activa/ pasiva; primera/tercera persona) sobre los que no parece



haber un acuerdo tan generalizado, se apela a la recomendacién y se evitan las

determinaciones absolutas. Otros modos con que se formula la sugerencia son:

b) El uso del modo imperativo pero en verbos cuyo sentido no implica obligacién
sino recomendacién/sugerencia:
e “Trate de usar la voz activa y la primera persona” (Ciencias del suelo, El

Hornero).

c) El verbo “recomendar” conjugado que, en los casos vistos, es utilizado para
aconsejar sobre cuestiones organizativas:

e “Recomendamos ordenar los resimenes con sus correspondientes partes de la
siguiente manera” (Actualizacion en Nutricion).

e “Recomendamos ordenar los resimenes: Introduccién, Objetivos, Materiales y

Método, Resultados y Conclusiones” (Diaeta).

d) La férmula “Es conveniente” + infinitivo, que también apuntala la instancia de
la correccidn.

e “Es conveniente someter el texto al corrector ortografico del procesador antes de
su envio” (Revista Veterinaria).

e “Es conveniente, en todos los casos, efectuar una adecuada revision ortografica

y de sintaxis de los textos antes de su envio” (Proyecciones).

e) Eluso del verbo modal “poder”:

e “Objetivos: Pueden redactarse al final de la introduccion” (Diaeta).

En tercer lugar, tienen lugar la descripcion y la definiciéon ya sea de orden
gramatical o bien de orden estilistica referida al género discursivo en cuestion (el articulo)
y sus componentes. Como se ha sefialado, la descripcion tiene una dimensidn prescriptiva,
en tanto se impone como un patrén para determinadas practicas (Arnoux 2021). Por
ejemplo:

e “E]l gerundio es una forma verbal con valor adverbial, no posee valor adjetivo ni

sustantivo. En frases verbales, el gerundio se utiliza para dar idea de duracién o

continuidad de la accién. Ejemplos: “Sigue lloviendo”; “Se quedaron esperando

la respuesta”; “Los legisladores estin discutiendo atin el proyecto”. Cuando



funciona como adverbio, puede utilizarse para indicar una accién simultdnea o
inmediatamente anterior a la del verbo principal. Ejemplos: “La carreta va
relinchando”; “Mirando las noticias hallé tu nombre”; “Caminando por el barrio
se encontrd con un amigo” (Revista Argentina de Microbiologia).

e “Usos de comillas: a) Metalingiiistico. Ej.: se definié como “caso clinico” a toda
persona que manifesté al menos uno de los siguientes signos o sintomas...; b) Para
indicar que una palabra o expresion es impropia, vulgar o se utiliza irénicamente
o con un sentido especial. Ej.: Parece que dltimamente le va muy bien en sus
“negocios’’; ¢) Para citar el titulo de un articulo, de un capitulo o de cualquier parte
dependiente dentro de una publicacién. Para reproducir citas textuales. En
ninguno de estos casos hay que usar, ademas, letra cursiva” (Revista Argentina de

Microbiologia).

Este tipo de descripciones encierran prescripciones implicitas que, asociadas a la
regla, cobran mas fuerza en tanto se imponen como afirmaciones indiscutibles y se basan
en una “ideologia de la lengua estdndar” ilusoriamente fija e invariable (Arnoux 2021).
No obstante, lo que ocurre mayormente en las directrices de las revistas cientificas es que
lo que se describe o se define son los componentes del género discursivo en cuestion (el

articulo) a través de enunciados que dan cuenta de su estilo:

e “Articulos: son manuscritos con una descripcion clara, completa y fundamentada”
(Anales de la Asociacion Quimica Argentina).

e “Resultados: es un relato de cifras sin interpretacion” (Revista Argentina de
Medicina).

e “Elresumen es una condensacion de la informacién (logros) en el trabajo” (Anales
de la Asociacion Quimica Argentina).

e “El titulo del articulo es claro, conciso, informativo e incluye alguna conclusién”
(Analecta Veterinaria).

e “Tanto el resumen como el “abstract” consisten en un unico parrafo (no tienen
puntos y aparte) con un maximo de 300 palabras; e incluyen una exposicién breve

del objetivo y relevancia del estudio, los materiales y métodos, los principales

resultados y conclusiones” (Lilloa).



De manera reciproca e implicita también quedan establecidos los rasgos

estilisticos y los elementos de formato que no deben aparecer. No obstante, focalizamos

este aspecto en el cuarto y dltimo tipo de prescripcion, que se conforma a través de la

deteccion y exclusion de ciertos usos erraticos. Se trata de enunciados (descriptivos o

prescriptivos) formulados a través de la negacion. Los errores mostrados posiblemente

hayan sido detectados de manera recurrente por parte de los equipos de correccién/edicién

de las revistas, tal como lo exponen los signos de admiracién del primer ejemplo que

dejan entrever persistencia en la problemética. En estos casos, los usos proscriptos se

vinculan con casos incorrectos tanto en la disposicion de la informacién en las distintas

secciones (introduccidn, discusién), como problemas de sintaxis (inicio de oracion), entre

otros:

“iLa introduccion no es un lugar para realizar largas revisiones sobre el tema!
(Ecologia Austral).

“La Introduccién no debe ser una revision larga ni exhaustiva del tema” (Rasadep)
“Discusion: No son validas demasiadas especulaciones” (Quimica Viva)

“Las frases no comienzan con abreviaturas o con gerundios” (Darwiniana).
“Sentences should not begin with abbreviations or numerals” (Biocel).
“Abreviaturas o siglas. Se limitardn al minimo posible y se emplearan sélo
aquellas aceptadas habitualmente; estd demostrado que su uso excesivo dificulta
la lectura del articulo™ (Archivos de Alergia e Inmunologia Clinica).

“En palabras unicas no se deben emplear siglas (por ejemplo, ATB por
antibidtico)” (Methodo)

“Es recomendable que los autores se aseguren que su texto no tenga errores de

morfosintaxis” (Ciencias Agronomicas).

En algunos casos, la negacién se intercambia por el verbo “evitar”. Aqui, por

ejemplo, para proscribir usos léxicos problemdticos (extranjerismos, regionalismos),

expresiones o figuras retdricas que se alejen del efecto de objetividad, asi como conflictos

en la disposicion del parrafo.

“Se debe evitar el uso de términos en otros idiomas, si existe uno equivalente en
espaiol” (Revista de Ciencia y Tecnologia).
“Debe evitarse siempre el uso de palabras regionales” (Revista de Medicina

Veterinaria).



“Evitar giros y metaforas extrafios a un articulo cientifico” (La Prensa Médica
Argentina).

e “Avoid “widow or orphan” sentences” (Journal of Computer Science and
Technology).

e “Evite revisiones excesivas” (Rasadep).

6. Notas finales

Si bien las directrices regulan exhaustivamente la escritura de articulos carecen
mayormente de explicaciones o ejemplos que justifiquen o ilustren los lineamientos
proporcionados. Seria fructifero aprovechar la experiencia de los participantes de los
comités editoriales, conocedores de las problemaéticas frecuentes, con el fin de ampliar
las consideraciones para los autores. Asimismo, un trabajo conjunto entre especialistas de
la disciplina en cuestion y especialistas del lenguaje podria ser operativo para ampliar la
dimensién explicativa de las directrices.

Las directrices son instrumentos fragmentarios en la medida en que regulan (a
través de distintos modos de la prescripcién) algunos aspectos que se perciben
problemaéticos o que atentan contra la visibilidad y veloz circulaciéon del manuscrito.
Paralelamente consolidan una forma cada vez mas homogeneizada de escritura, donde

quedan excluidos los rasgos més ensayisticos de la formulacién del articulo.
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